
MANUAL DEL PROPIETARIO E INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO
para

Sierra de autopsia MOPEC
N.° de modelo BD040 115 VCA 60 Hz 
N.° de modelo BD045 230 VCA 60 Hz

Nos complace que haya seleccionado y adquirido la sierra de 
autopsia MOPEC. Las instrucciones de funcionamiento deben leerse 
completamente antes de utilizar el equipo.

ASAMBLEA
1.Afloje el tornillo de fijación del eje con la llave proporcionada.

2.Inserte el eje de la hoja hasta su máxima profundidad en el eje de salida 

triangular.

IMPORTANTE
3. ¡No apriete demasiado el tornillo de fijación del 

eje con la llave proporcionada!La sierra de autopsia MOPEC es una herramienta especializada diseñada para la extracción y corte 
de muestras de hueso. No es para uso del consumidor y debe ser utilizado únicamente por 
personal calificado con experiencia en procedimientos de sala de autopsias.

4.Conecte el cable de alimentación de la sierra de autopsia al 

tomacorriente de pared adecuado.

ADVERTENCIAS

1. Lea las instrucciones completamente para asegurar un funcionamiento adecuado.

N.° de modelo BD040 115 VCA 60 Hz 
N.° de modelo BD045 230 VCA 60 Hz
Sólo se puede garantizar una conexión a tierra adecuada cuando se conecta (a 

un receptáculo equivalente marcado como "Grado hospitalario").
2. Nunca se deben utilizar hojas desafiladas o dañadas.

3. Mientras esté en uso, mantenga las manos alejadas de la hoja oscilante.

4. Como ocurre con todos los dispositivos eléctricos, se debe prestar el 

debido cuidado y consideración al funcionamiento de la sierra de 

autopsia.

A. Inmersión en cualquier líquido o autoclave ma.
en caso de riesgo de descarga eléctrica o daño permanente, B. La 

continuidad de la conexión a tierra debe verificarse periódicamente.

DO.El cable de alimentación debe mantenerse alejado del área 
de corte en todo momento.

D.Al desconectar la sierra de autopsia de una toma de 
corriente, tire del enchufe. Nunca lo desconecte 
tirando del cable.

MI.Para garantizar una conexión a tierra adecuada, conecte la unidad 

a un receptáculo marcado como "Grado hospitalario".

F.No lo opere en áreas donde puedan estar presentes 
vapores inflamables o explosivos.

y movimientos hacia abajo

Se recomienda mantener presionado.

la unidad con una mano como se ilustra, deslice el interruptor a 
la posición "ON" y, usando el pulgar como indicador, presione 
la hoja hacia el hueso,

La hoja debe insertarse en un ligero ángulo en el hueso hasta que 
la presión de corte disminuya, lo que indica que la hoja ha 
atravesado el hueso. Luego se debe levantar la hoja dejando la 
punta en la ranura de corte y luego avanzar a lo largo de la línea 
de corte aproximadamente media pulgada y repetir como
arriba.NO ejerza una presión de trabajo excesiva.

5. Se debe tener en cuenta la contaminación del 
aire creada durante el proceso de corte.

6.METROOPEPRRECORDATORIO: UEL USO DE ESTE INSTRUMENTO IMPLICA 

CONTACTO DIRECTO DE RUTINA CON PATÓGENOS TRANSMITIDOS POR LA SANGRE. 
METROLa OPEP RECOMIENDA ENCARECIDAMENTE EL CUMPLIMIENTO DE

OSHAPRECAUCIONES DE SEGURIDAD UNIVERSALES AL 

MANEJAR ESTE INSTRUMENTO.
Técnica operativa
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MANTENIMIENTO, CUIDADO Y SERVICIO

Lubricación de cojinetes: no se requiere ninguna. Los cojinetes están 

lubricados durante toda la vida útil de la sierra.

La unidad desenchufada se puede limpiar con un paño suave 

humedecido o una esponja humedecida con detergente desinfectante. 

Seque con un paño.

La construcción del motor abierto es necesaria para enfriar

Conjunto de cepillo
Tapa del cepillo

Hoja, sección de 2,5” con tornillo de 

fijación del eje

Cable de alimentación

Enchufe de grado hospitalario

Llave inglesaoperación.La esterilización con vapor, la inmersión en líquidos 

o el tratamiento en autoclave dañarán gravemente los 

componentes internos del motor.

Es necesaria la selección, el uso y el mantenimiento adecuados de una 

hoja afilada para realizar un corte seguro y eficiente. La fricción 

adicional causada por una hoja desafilada generará un calor excesivo 

en la hoja.

PROCEDIMIENTOS DE SERVICIO DE GARANTÍA

El servicio de garantía se puede obtener devolviendo el 
producto inoperativo a
MOpeC
21750 Coolidge Hwy.
Parque Roble Ml 48237 
800-362-8491

RENUNCIA DE GARANTÍA IMPLÍCITA

En la medida en que lo permita la ley, MOpeC renuncia a todas 
las garantías implícitas, incluida cualquier garantía de 
COMERCIABILIDAD y cualquier garantía de IDONEIDAD PARA 
UN PROPÓSITO PARTICULAR. No existen garantías que se 
extiendan más allá de la garantía expresa limitada descrita 
anteriormente. En caso de que alguna garantía esté implícita 
por ley en relación con la compra de este

lástima lo anterior
nty for FITNeSS FOR/ 
h garantía será
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GARANTÍA LIMITADA
Este producto está garantizado por MOpeC Corporation contra 
defectos de material y mano de obra por un período deUN AÑO
desde la fecha de su compra por parte del usuario original. Esta 
garantía se otorga únicamente al usuario original y está sujeta a 
las siguientes condiciones

LO QUE NO ESTÁ CUBIERTO
• piezas como cuchillas, que requieren reemplazo bajo 

uso normal.
• Daños o mal funcionamiento resultantes de:
(1) Uso negligente o mal uso del producto,
(2) Uso con voltaje o corriente inadecuados,
(3) Uso contrario a las instrucciones de funcionamiento y las limitaciones 

indicadas en las mismas,

(4) mantenimiento inadecuado,
(5) Montaje inadecuado o
(6) Alteraciones o modificaciones del producto.

MOpeC, a su elección, reparará o reemplazará un producto 
defectuoso que esté cubierto por esta garantía de conformidad 
con los términos de los "procedimientos de servicio de garantía" 
establecidos. El remedio por incumplimiento de garantía se limita 
estricta y exclusivamente a la reparación o reemplazo de 
productos no conformes y MOpeC no autoriza a nadie, incluidos, 
entre otros, sus distribuidores, a extender u ofrecer cualquier 
remedio adicional. EN NINGÚN CASO MOpeC SERÁ RESPONSABLE 
DE NINGÚN DAÑOS CONSECUENCIALES O INCIDENTALES. 
Algunos estados no permiten esa exclusión o limitación de daños 
incidentales o consecuentes, por lo que es posible que la 
limitación o exclusión anterior no se aplique a usted.

ESTA GARANTÍA LE OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECÍFICOS. USTED 
TAMBIÉN PUEDE TENER OTROS DERECHOS QUE VARÍAN DE ESTADO A ESTADO.

Lidge Hwy, Oak Park Ml 48237 Mopec.com 800-362-8491




